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ACUERDO ESPECIFICO N° 02/2021

ENTRE LA DIRECCION GENERAL DE MIGRACIONES (DGM) Y LA SECRETARIA DE DESARROLLO PARA
REPATRIADOS Y REFUGIADOS CONNACIONALES (SEDERREC) CON LA COOPERACION DEL
MINISTERIO DE TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y COMUNICACION (MITIC) SOBRE
CONSULTA DE MOVIMIENTO MIGRATORIO A TRAVES DEL SERVICIO DE GESTION DOCUMENTAL
EN LINEA GDL.

Por un lado, la Direccién General de Migraciones, en adelante el “DGM”, con domicilio legal en
Caballero N° 201 esq. Eligio Ayala, de la ciudad de Asuncion — Paraguay, representado en este acto por
la Directora, sefiora MARIA DE LOS ANGELES ARRIOLA, designada por Decreto N2 3.436/2020, de
fecha 6 de marzo de 2020; por otro, la Secretaria de Desarrollo para Repatriados y Refugiados
Connacionales, en adelante la “SEDERREC”, con domicilio legal 25 de mayo N° 1091 casi Brasil de la
ciudad de Asuncion - Paraguay, representada en este acto por el Ministro Secretario-Ejecutivo, sefior
EDGAR EUGENIO RUIZ TORRES, designado por Decreto N° 56/2018, de fecha 20 de agosto de 2.018,
en s;;/conjunto LAS PARTES, y; finalmente, con la colaboracién del Ministerio de Tecnologias de la
Infpi;macién y Comunicacién, en adelante el “MITIC”, con domicilio legal en la Avenida Gral. Santos
;470 ¢/ Concordia, Complejo Santos Bloque E2, de la ciudad de Asuncién — Paraguay, representada en

/este acto por el Ministro, sefior FERNANDO JOSE SAGUIER CABALLERO BERNARDES, designado por
Decreto N2 5330 del 25 de mayo de 2021; se relnen a los efectos de la suscripcién del presente
Acuerdo Especifico, conforme los antecedentes y cldusulas que siguen:
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S PARTES, han suscrito un Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional, en fecha 4 de
d ciembre de 2019, cuyo objetivo es permitir y facilitar la cooperacién y la prestacién de servicios y
blenes propiciando todo tipo de intercambio relacionado a la formacidn, capacitacidn, investigacidn,
extension y prestacién de servicios técnicos y profesionales que apunten al desarrollo de LAS PARTES
y al mejor desempefio de sus objetivos asi como el establecimiento de proyectos conjuntos en areas
que consideran de interés comun, sin perjuicio de la accion individual e independiente de ambas
instituciones. Asi mismo, “Promover la elaboracion de proyectos y planificacién de actividades que
propicien la fluidez y eficacia en la comunicacién y en las acciones tendientes al cumplimiento de los
objetivos a desarrollar conforme a la Misién y Vision institucional de LAS PARTES”.

Es asi que, en la CLAUSULA CUARTA del Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional se

establece que: “..la realizacion de proyectos o actividades conjuntas entre “LAS PARTES”
f’:constltulran Acuerdos Especificos de Cooperacion que se pactarédn en cada caso, estableciéndose en
; =ellos, los puntos convenientes para el cumplimiento de los objetivos propuestos, como asimismo
! “definirén las acciones a realizar y determinardn quienes serdn los responsables por cada parte y su
> forma de ejecucion en planes de trabajo”.
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De la misma manera, el MITIC y la Direccién General de Migraciones han suscrito un Convenio
Especifico en fecha 24 de junio de 2020 para la implementacién del Sistema de Intercambio de
Informacién. A través del Slil, la DGM integra los datos mencionados en el ANEXO | al Sistema de
Intercambio de Informacién para que las mismas puedan ser consultadas por otras instituciones
publicas previa autorizacién y disposiciones mencionadas en la CLAUSULA SEPTIMA del presente
écuerdo Especifico que establece: “Se mantienen las responsabilidades y obligaciones indicadas en
£l Acuerdo Especifico entre el MITIC y la DGM al brindar la Constancia de Movimiento Migratorio a

e
!avés de GDL para funcionarios autorizados de la SEDERREC”.

Hi
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| servicio de Gestibn de Documentos en Linea “GDL” es un servicio g
: . . 5 z Z )
rramienta mediante la cual las instituciones ponen a disposicidf
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intercambiada entre las mismas, con fines especificos institucionales y en cumplimiento de sus
obligaciones legales, acotado al ambito de la gestion publica interna del Estado. Los datos disponibles
en el sistema GDL corresponden a instituciones que previamente hayan firmado un acuerdo especifico
mencionado en el parrafo precedente.
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LAS PARTES reconocen y coinciden en que el Sistema de Intercambio de Informacién es una valiosa
herramienta mediante la cual, con el uso de soportes técnicos informdticos, se buscard lograr
optimizar el servicio publico y el acceso a las fuentes y datos de manera segura y confiable, conforme
a los lineamientos establecidos por el MITIC y demas condiciones establecidas para tal utilizacion y
que, en ese sentido, la coordinacion de esfuerzos es indispensable para una implementacién exitosa,
por todo lo cual resuelven suscribir el presente instrumento de acuerdo de voluntades.
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DEFINICIONES:

En el marco de este Convenio Especifico, se entendera por:

Con/sUmidor de Datos: la institucién conectada al Sistema de Intercambio, previo cumplimiento de las
condiciones establecidas para el efecto, que realiza consultas de datos provenientes de los
Productores de Datos.
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/ Productor de Datos: la institucién conectada al Sistema de Intercambio que publica datos para acceso
de otras instituciones, previo acuerdo entre las partes.
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;\:\ Sistema de Intercambio de Informacién (Sll): la plataforma de interoperabilidad del Estado
'a}o Paraguayo, que busca optimizar el servicio publico y el acceso a las fuentes y datos pablicos, actuando
ij‘omo canal entre las instituciones y organizaciones del Estado para compartir informacion.
.

SEDERREC: Secretaria de Desarrollo para repatriados y refugiados connacionales.

MITIC: Ministerio de Tecnologias de la Informacién y Comunicacién.
DGM: Direccién General de Migraciones.

GDL: Gestion de Documentos en Linea.

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO Y FINALIDAD
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El presente Convenio Especifico tiene por objetivo establecer las condiciones conforme a las cuales
SEDERREC se incorporara al Sistema de Intercambio de Informacién, en caracter de Consumidor de
Datos relacionados al movimiento migratorio pertenecientes a la DGM.-
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Este acuerdo de voluntades, asi como otros similares suscriptos con otros entes, tiene como fin
principal posibilitar:

1. La integracién de las partes al Sistema de Intercambio de Informacién en estricta observancia a
las disposiciones del ordenamiento juridico vigente;

2. Una interrelacién e intercambio de informacion, a través del GDL, entre la SEDERREC y la DGM,
por medio de un flujo seguro, en estricta observancia de los Estandares Técnicos dispuestos en el
ANEXO | del presente Convenio, y;

3 3. Un mejoramiento en la eficiencia de la administracién pulblica, mediante el desarrollo y
wa. utilizacién de las Tecnologias de la Informacion y Comunicacidén que permitan el acceso rapido y

Zuu "

2% § .5 %5 é seguro a las fuentes y datos publicos.

ol lsz0 .

£ST 253! ELAUSULA SEGUNDA: ANEXOS

= 20

eE IS

§3 AL s Anexos que forman parte del presente Acuerdo Especifico son validos, vinculantes y

~£5/=00 LAS PARTES. Cualquier Institucién que quiera adherirse posteriormente deb, futorizada
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por las Maximas Autoridades firmantes del presente convenio, pasando a formar parte integrante del
mismo, en igualdad de condiciones.
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& CLAUSULA TERCERA: ESTANDARES TECNICOS

gy
Sl z
< > w
§<,3 g VO  E| Ministerio de Tecnologias de la Informacién y Comunicacién, en adelante MITIC, garantizard las
QW Ezo o o : : I o ; :
=L =C  condiciones técnicas de seguridad, reserva, confidencialidad y proteccion de los datos intercambiados
§'§§ g §g en el Sistema de Intercambio de Informacién (Sli), a través del GDL.
e g >lfey
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CLAUSULA CUARTA: ALCANCE DEL SERVICIO

1. La Direccién General de Migraciones acuerda que a través del servicio de GDL, la SEDERREC
podra realizar consultas de datos de connacionales y sus familiares que retornen al pais luego de
haber residido en el extranjero, conforme lo establecido en el ANEXO I del presente Convenio

Especifico;

E‘ 2. L/as consultas serdn autorizadas a los/as funcionario/s de la SEDERREC designado/as para el

) efecto;
;§‘§g hé% 3;// Las constancias emitidas desde GDL serdn de uso exclusivo para la tramitacion interna de
é %g E%g /  trdmitesy servicios ofrecidos por la SEDERREC a ciudadanos, y;
%,EE ~:§ 55\1’4. El MITIC proveerd a LAS PARTES los servicios necesarios para administrar la seguridad
ggg ; ﬁf relacionada al intercambio de informacién entre las instituciones, registrando y auditando todas
W EEJ%\ las consultas realizadas por los funcionarios de la SEDERREC.

S

SED
ﬁgé?usum QUINTA: COORDINACIONES PARA EL SERVICIO

e ;'/
o84 prestacion de este servicio es de importancia estratégica para el mejoramiento de los servicios
plblicos hacia la ciudadania, por lo cual exige necesariamente una adecuada coordinacion y el

mantenimiento de una fluida comunicacién entre LAS PARTES.

-
<
&, Para ello, las mismas deberdn nombrar enlaces tanto a nivel de autoridad, como a nivel técnico, y
= w ’ . . . .
sWa| &Z deberan proporcionar los datos de los mismos que se asentardn en el ANEXO II respectivo.
= E =2 C)e]
SaQ 225
cal 233 - .
%IE T O  El procedimiento para la actualizacién de datos de los funcionarios de la SEDERREC con acceso a
e LN P
Z £US  consultas podré ser realizada por el contacto técnico designado en el presente convenio a través de la
=< § i =
Egg sl plataforma de https://servicios.mitic.gov.py en la opcién GDL. El listado debera estar firmado por la

. méxima autoridad institucional de la SEDERREC y debera contener todos los datos de los funcionarios
autorizados a realizar las consultas.

S Este listado a su vez debera ser remitido por correo electrénico a la DGM para los fines pertinentes.

YRE

CLAUSULA SEXTA: USO DE INFORMACION Y PROPIEDAD DE LOS DATOS

PRESI
SECRETARIA

1. Los Consumidores de Datos deben contar con anuencia del Productor de Datos para integrar el
Sistema de Intercambio de Datos y también para disponer, en cualquier forma, de los datos
facilitados por el mismo;

g El Productor de Datos se compromete a identificar la informacién que, conforme a la normativa
3 vigente, sea de caracter confidencial o que deba ser de acceso particularmente restringida;
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4. Los Consumidores de Datos serdn responsables del uso de la informacién recibida, asi como de
mantener la confidencialidad e integridad de los mismos, garantizando que el tratamiento de
aquella informacién a la que tiene acceso se limite conforme a los criterios de finalidad,
legitimidad, pertinencia, necesidad, reserva y uso limitados, temporalidad y responsabilidad por
parte de los usuarios, y;

Se mantienen las responsabilidades y obligaciones indicadas en el Acuerdo Especifico suscrito
entre el MITIC y la DGM al brindar la Constancia de Movimiento Migratorio a través de GDL para
funcionarios autorizados de la SEDERREC.

> CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

La DGM se compromete, en cumplimiento del objetivo del presente Convenio Especifico a garantizar
la disponibilidad de los datos especificados en el ANEXO |, mediante Servicios Web al Sistema de
Intercambio .de Informacién, y; en particular de las Consultas de Movimiento Migratorio, de los
connacionales y sus familias que retornen al pais luego de haber residido en el extranjero.

[72]

g El IC a través del Gestor Documental en Linea (GDL) (https://gdl.mitic.gov.py) se compromete a
8 gafantizar la disponibilidad de los datos para aquellos funcionarios identificados y designados por la
g /ﬁwéxima autoridad de la SEDERREC, conforme lo establecido en la CLAUSULA QUINTA del presente
9/ convenio.-

=

w
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\ La SEDERREC se compromete a las siguientes acciones, en cumplimiento del objetivo del presente
onvenio Especifico:

¥
>

SINON,
« yoN
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N,
2,
N
=

Realizar las gestiones para mantener actualizada la lista de funcionarios autorizados para las
consultas relacionadas con el Movimiento Migratorio.

2. Garantizar que en ningun caso los datos intercambiados en virtud del objeto del presente
Convenio Especifico seran utilizados para fines distintos al mismo o para la comisién de hechos

z

punibles.
- El MITIC se compromete a:
< .
ww
z g 1. Poneradisposicion de la SEDERREC el acceso a los datos de la DGM, indicados en el ANEXO |
gg del presente Convenio Especifico, a través del Gestor Documental en Linea.
o<
=
§%; 2. Encaminar la informacién solicitada la SEDERREC a través del GDL, manteniendo la trazabilidad
[T de los accesos, y poniendo a disposicion de la DGM dichos registros;
oo;

3. Responsabilizarse del mantenimiento del aplicativo y soporte al servicio de GDL;

LAS PARTES se comprometen, en conjunto, a las siguientes acciones:

1. Establecer y mantener activa la conexion entre los equipos que transmitiran los servicios;

y.g Designar a los funcionarios que tendran acceso a la informacién y se haran responsables de los
Y ;8: ervicios Web y comunicaciones de redes mediante el Gestor Documental en Linea (GDL) del
7 MITIC, conforme a la CLAUSULA SEXTA del presente Acuerdo Especifico.
=)
]
(]
@

w
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4. Comunicar al MITIC sobre cualquier interrupcion programada de los servicios que puedan

2 afectar a la validacién de identificacion de personas, en forma anticipada.
W< z 2 5. Comunicar a MITIC sobre cualquier interrupcién no programada de los servicios, y;
€22
tqp |98
=0 =
SqwzZzy . N - .
= §ﬁ =0 6. En los casos en que fuera necesaria la participacion de MITIC en el soporte técnico, permitir el
= "“J (8} . . . .
E g: £ 3% acceso a las instalaciones al responsable designado por el MITIC, en horario acordado entre LAS
cOn %W PARTES.
29200

CLAUSULA NOVENA: AUTONOMIA DE LAS PARTES

En toda circunstancia o hecho que tenga relacién con el presente Convenio Especifico, LAS PARTES
mantendran la individualidad y autonomia de sus respectivas estructuras técnicas y administrativas y
asumiran particularmente, en consecuencia, las responsabilidades derivadas de sus actuaciones,
dentro del ambito de su competencia.

/

CLAUSULA DECIMA: NOTIFICACIONES
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LAS PARTES constituyen domicilio en los lugares indicados en el primer parrafo del presente Acuerdo
J Especifico, los que son vélidos para las comunicaciones respectivas y cuestiones legales emergentes.
No obstante, a los efectos de agilizar las notificaciones en situaciones de urgencia probada, se podra
. realizar notificaciones a los correos electrénicos institucionales designados por LAS PARTES en el
% ANEXO Il
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VCLAUSULA DECIMA PRIMERA: RECURSOS FINANCIEROS Y ECONOMICOS

Ninguna de LAS PARTES se obliga al otorgamiento de recursos financieros que no se encuentren
expresamente previstos en el presente documento.

~

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE DIFERENCIAS

LAS PARTES acuerdan esforzarse por dar una solucién amistosa a cualquier conflicto, controversia o

reclamacién que derive o esté relacionado con el presente Acuerdo Especifico, caso contrario,

deberan dirimirse en los Tribunales Ordinarios de la ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay, con
; exclusién de cualquier otro fuero o jurisdiccidn.

o

. CLAUSULA DECIMA TERCERA: ENTRADA EN VIGOR, DURACION, TERMINACION Y ENMIENDA
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El presente Acuerdo Especifico, formard parte integra del Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional suscrito entre la SEDERREC y la DGM en fecha 04 de diciembre de 2019, en atencion
a lo dispuesto en la CLAUSULA CUARTA del mismo, y; tendra una duracién coincidente con el periodo
establecido en dicho Convenio Marco.

Cualquiera de LAS PARTES podré dar por terminado el presente Acuerdo Especifico, sin perjuicio de
Sjasgctividades, planes de trabajo en ejecucion u otras actividades ya en curso, mediante notificacion

=

sétita dirigida a la otra PARTE, con por lo menos sesenta (60) dias de antelacion.

)

Elgpresente Acuerdo Especifico podra ser modificado y/o enmendado por/ ALEUO
PARTES, mediante la firma de Adendas. o Oﬁh'l‘ct{l Rekuai Motenondeha
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Formato de certificado de Movimiento Migratorio emitido desde GDL

Constancia Nro.:

Fecha de Nacimiento:

Tiempo de estadia:

REPUBLICA DEL PARAGUAY ""l""l”l“l m
http://gdl.mitic.gov.py Pagina1de5
3
g Datos de Entrada y Salida del Pais
r4
3 5 Valido para uso exclusivo en la administracion publica
z0
OF
8 v} Nombres: Domicilio:
w= Apellidos: Puesto de control nimero:
g g . Nro de Documento: Tipo de documento:

Sexo: Nro de cédula del pais:
Nacionalidad: Motivo del viaje:
Fecha de Registro: Transporte:
Tipo Origen/Destino: Salida Profesion:
Destino: Observaciones:
Vuelo:
Nombres: Domicilio:
Apellidos: Puesto de control namero:
Nro de Documento: Tipo de documento:
Fecha de Nacimiento: Tiempo de estadia:
Sexo: Nro de cédula del pais:
Nacionalidad: Motivo del viaje:
Fecha de Registro: Transporte:
Tipo Origen/Destino: Llegada Profesion:
Destino: Observaciones:
Vuelo:
<
ﬁ 0 Nombres: Domicilio:
ZW Apellidos: Puesto de control namero:
3 % Nro de Documento: Tipo de documento:
e G; Fecha de Nacimiento: Tiempo de estadia:
o< Sexo: Nro de cédula del pais:
3%
W 5
Ew: S Fechade Emision: 26 julio 2021, 13:22
aaQ; s
; E Cddigo Verificacion:
Tt ‘ LN .‘.
FigESE | M GOBIERNO
E NACIONAL
Ministerio del Interior a través del
Sistema de Intercambio de Informacién
Decreto N 8709/2018
a Codigo de Verificacion: P 4 r
é ri1q t P 3
w m g Verifique la validez de este documento en: J‘. g
E Z &= https://gdl.mitic.gov.py/simple/validador ‘Q, v
00 g 9
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ANEXO 11
FICHA DE CONTACTOS NOMBRADOS ENLACES
PARA LA COORDINACION DEL ACUERDO ESPECIFICO

La DGM nombra a las siguientes personas como enlaces autorizados ante el SEDERREC y el MITIC,
para coordinar los trabajos que sean necesarios en el marco de la implementacidon del presente
Acuerdo Especifico:

DIRECCION GENERAL
DE MIGRACIONES

Nombre y Apellido: Letizia Zayas
Cargo: Directora de Asuntos Internacionales
Teléfono laboral: 021 444 877

Direcci;’m de e-mail: |etiziazayas.migraciones@gmail.com
/

Nopbre y Apellido: Gustavo Aguilar
ngrgo: Director de Tecnologias de la Informacién y Comunicaciéon
/Teléfono laboral: 0961 322 536

- / . g . . . o

§ /' Direccidn de e-mail: gustavo.aguilar@migraciones.gov.py

ui

wZ
:00
é.g&’ La SEDERREC nombra a las siguientes personas como enlaces autorizados ante la DGM y el MITIC,
:;gg para coordinar los trabajos que sean necesarios en el marco de la implementacidn del presente
E Wz  Acuerdo Especifico:
28w
=gayal

Nombre y Apellido: Vicente José Florentin Brizuela

Cargo: Encargado de Despacho de la Direccién General de Relaciones Interinstitucionales
Teléfono laboral: 021 226 797/8 int. 153

Direccidon de e-mail: jmanazco@repatriados.gov.py

Nombre y Apellido: Teresa Escobar de Salcedo

Cargo: Directora General de Repatriados y Refugiados Connacionales
Teléfono laboral: 021 226 797/8 int. 200

Direccion de e-mail: tescobar@repatriados.gov.py

-t

Y

Nombre y Apellido: Emilce Micaela Rojas
fitargo: Directora de Tecnologias de la Informacion y Comunicacion
“Teléfono laboral: 021 226 797/8 int. 222

f “Direccién de e-mail: mrojas@repatriados.gov.py

DIRECCION GENERAL
DE MIGRACIONES

linisterio del Interior

El MITIC nombra a las siguientes personas como enlaces autorizados ante la DGM y la SEDERREC,
para coordinar los trabajos que sean necesarios en el marco de la implementacién del presente
Acuerdo Especifico:

Nombre y Apellido: Doly Zaracho
gargo: Directora de Implementaciones
teléfono laboral: 021 217 9800

%ireccién de e-mail: dzaracho @mitic.gov.py

z
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bre y Apellido: Lucio Rodriguez
: Jefe del Departamento de Interoperabilidad

N
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ANEXO IIf
Formato de Solicitud de Acceso al Servicio de GDL por parte de la SEDERREC
Esto deberé realizarse desde https://servicios.mitic.gov.py

() Tecnoroias ® GOBIERNO Fataguay
5 Vcomunicacion = NACIONAL de e genle

Gestion de Documentos en Linea - GDL (GOB-E)

J - - -
§ Datos de la Autoridad Institucional
ww
'g < E % Nombre y Apellido @@nombre_apellido
13|09 Institucion @@institucion
< E Eg g Teléfono @ @telefono
.g E Z0 g Correo Electronico @@correo_electronico
0=
$s|7i=
Qutz4 Datos del Contacto Técnico
Nombre y Apellido @@nombre_tecnico
Institucion @ @departamentounidad
Teléfono @@celular
Correo Electronico @@correo_tecnico
Consulta Seleccionada: @@listar_vector

Estas consultas seran utilizadas @@uso
con el siguiente fin:

-
é " Fecha de Solicitud: @@fecha_solicitud
w
i 11 e z %
2 =1 g o * Si selecciona para consultar datos de la Direccion General de los Registros Publicos (DGRP), debe solicitar a los mismos
a 8 S z o una autorizacion para el uso de sus datos, via nota junto con una copia de esta solicitud.
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Términos y Condiciones de uso del Servicio

e
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Observacion: A esta sokatud acompana la planila con 1os datos de funconanos que tendran acceso ala platalorma de consulta

Terminos y Condiciones de uso del Servicio de “Gestién de Documentos en Linea - GDL" y la Resolucion SENATICs N*188/15 por la cual se
reglamenta dicho servicio.

1. Servicio. E! servicio de Gestion de Documentos en Linea "GDL” es gratuto y consiste en una herramienta meaante la cual ias insttucones
ponen a disposcon NISIMAcIon para ser intercambiada entre las mismas, con fines especificos nstitucionales y en cumplmento de sus
obligaciones iegales, acotado al amiito de la gestion pubkca interna del Estado,

2. Duracion. La prestacion del serwao estard habditada desde la fecha de aceptacion de la sobicdud y permanecerd disponidie 8 menos que sea
terminado por cualquiera de las partes, previc aviso por escrito alaotra

3. Responsabilidades.

* Las instituciones publicas USUATaS SCran responsabies del manejo de la nformacion a la que accedan por medio del servicio. Unicamente podran
accedor al SerMco, COMO “usuarnas” oel mismo, medante la presentacon del Formulano de Acceso al Servicio GDL. que designe a los
funcionarios habitados por la institucion. Estos Ulimos actuaran en representacion de la Insttuaon que ios desgno

* Cada usuano autonzado por la Institucion PUblica es responsabie del manejo de fa nformacon a la que accedan por medo del semico, limitando
SU ACCOSO y USO excdusvamente para s fines establecicos

* La Institucion que solicta ol servico, debera comuncar inmediatamente al MITIC cualquier aiteracion respecto a los funaonarnos hadiktacos ante
la plataforma

* Las instituciones productoras de 1a de la informacion son las responsables del contenido, validez, consstenca e mlegndad de la misma, asi como
de su actualzacion permanente.

* EIMITIC no es. bap ningun concepto, responsadle por el uso que las NsSUIuCIoNes, a raves de Sus USUANOs autonzacos, den al service Gesuon
de Documentos en Linea - GDL”

* EIMITIC dispondra las condiciones de segundad del Servicio, Que penmitan que 10da operation a traves ol mIsmo sea regisirada y auddabie.

4. Validez. Los documentos emitidos por el servicio “Gestion de Documentos en Linea - GDL™ son para uso excluswvo de la admenistracion publica
y carecen o¢ valdez fuera del ambito de la misma

Link a la Resolucion N* 188/15. niips e gov.py/share/sTizEpip TngMERY-Pecl g

igestomotumental o

e Tl X

e Teiday Acepto Tox Tarminosy Condciones de Uao del Servicis de “Graion de Documentos e Unea - GOL" y 1 Resohscion SENATICS N'1S&/15 por s cual e regiamenta Gicho s ervicio

Firma y Sello
Maxima autoridad de la institucion

Firma y Aclaracion
Referente Técnico
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ANEXO IV
PLANILLA DE FUNCIONARIOS DE LA SEDERREC CON ACCESO A CONSULTAS A MOVIMIENTO
MIGRATORIO EN GDL

Esto deberé realizarse desde https://servicios.mitic.gov.py

Listado de Alta de Usuarios con Acceso al Servicio Gestiéon de Documentos en Linea —

GDL
-
< Nombre y Apellido del Car, Correo
G | N° S sy Cédula 8 Departamento 2555 Celular
swg| ZY Funcionario o Institucional
23 :00
:dp 0=
Sl 2 Z2Q
t¥x 0%
=R E < U% 1
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cEYZ 00 5
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Elg| Z u
223/.88 | °
g Q_{D k= -
Sz r45]
STI|=0F
P IEIES
-0 | £y
#ZE8|Z00: - : :
~ : Observacion: Todos los campos son obligatorios
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Firma Maxima Autoridad
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